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Why Use Machine Translation?

Increasing amounts of translation material

Pressure on translation costs

Automation is key in driving costs down

Quality is imperfect but continually improving

The most important element in the loop is the human!
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How can MT help?

MT is just a tool, just like TM

MT can be combined with TM

Increase translator’s throughput

Win-win: higher ROI for both LSPs and translators

4 / 24



Drivers for self-serve MT
Market demand for MT and post-editing . . .
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Existing barriers to entry
Our strategy to overcome them. . .

Financial IT knowledge Resources Time

Affordable
to all

Accessible
to all

Support
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Current Alternatives

General-purpose MT engines
I No customization
I No termbanks or glossaries
I Data security

Do-It-Yourself Moses
I Technical knowledge required
I Expert MT knowledge required
I Hardware requirements
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Risk versus control
Placing bets on the perfect engine. . .

Beam size

TM application

Language model

Decoder engine
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Introducing SmartMATE
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Self-serve MT
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Uploading corpora

Upload TM files

Register TAUS details 11 / 24



Create Engine

Choose corpora
for building

Choose glossaries
to use

Pre/Post
processing rules
available

12 / 24



Create Translation Job

File filters
available

Supports multiple
input file formats
(.rtf .doc .ppt
.xls etc)
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Editing Environment
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Editing Environment (2)

Simultaneous translation and proofreading

Terminology management via glossaries

Quality Assurance (LISA QA) built-in support
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Optimized Languages

20+ European languages

Chinese, Japanese, Korean, Russian

Constantly adding more languages
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Pricing model
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Machine Translation

Underlying Moses system

State-of-the-Art Phrase-Based SMT

Dedicated team continuously improving our MT offer

Amazon’s cloud infrastructure allows scalability
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Indicative Training Times

TM Size Training Tuning Total Build Time

Smallest 87K 3 min. 83 min. 86 min.

Largest 2.45M 29 min. 98 min. 127 min.

Working on reducing these further by restricting no. of tuning
iterations
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No Need to Use Our UI

API

Modularized architecture

10-15 APIs available (REST web service)

TMS integration

Connectors with Translation Management Systems
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Summary
Features/Benefits. . .

LSP

Low cost of entry to MT

Can sell post-editing

Proofing time
approaches editing time

Domain-specific engines

Fast, robust translation

Data security

Translator

Everything in one place

No technical knowledge
needed

Hardware requirements
done away with

Use existing TMs to
build personalised MT
engines

Fast, robust translation

Data security
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Conclusion
One-stop, self-serve translation. . .

Personalised machine translation

Enterprise translation memory

Robust glossary management

Scalable online editing
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30-Day Free Trial

www.smartmate.co
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Grazie!
andy.way@appliedlanguage.com

24 / 24


	Why Self-Serve MT?
	SmartMATE User Interface and Features
	API and TMS integration
	Summary

